STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS NR. MS- 4 o8

2019 m. spalio 45d. Nr. MS-
Mazeikiai

MaZeikiy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 167371234, kurios
registruota buveiné yra Laisveés g. 8, Mazeikiai, atstovaujama MaZeikiy rajono savivaldybés administracijos
(toliau — Administracija) direktorés Laimos Nagienés, veikian&ios pagal Administracijos nuostatus (toliau —
Uisakovas), ir

UAB ,.Elotus®, juridinio asmens kodas 166403298, kurios registruota buveiné yra Laisvés g. 12,
MaZeikiai, atstovaujama generalinio direktoriaus pavaduotojo Vaidoto Girgzd¥io, veikiantio pagal
bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - »Salimi“, sudaréme Sig Sutartj, kurioje
susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymuose.

1.2. Visus gindus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant 3ig
Sutart], taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiSkinti vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vie3ujy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais,
pirkimo dokumentais ir pirkimo sglygomis su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo
dokumentais,

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo rizika ir jégomis jsipareigoja atlikti Pastato,
esanlio adresu: J. Basanavidiaus g. 154, Mazeikiai, stogo remonto darbas (toliau — Darbai) pagal
Rangovo kartu su Pasiilymu pateikta samaty ir Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir
tvarka perduoti Darby rezultaty Uzsakovui, o Uzsakovas Jsipareigoja uZ tinkamai ir laiku atliktus
Darbus sumokéti Rangovui $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka. BVPZ kodas —
45261910-6.

2.2. Darby apimtis, kokybé bei kiti Darbams keliami reikalavimai apibréXti techningje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

2.3. Darby atlikimo vieta — J. Basanavi&iaus g. 15A, MaZeikiai.

2.4, Darby atlikimo terminas — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.5. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 3 (tris) ménesius arba iki Sutarties nutraukimo
dienos. Sutardiai pasibaigus, lieka galioti Darby kokybeés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy
atlyginimo bei ginty, kylan&iy i§ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

3. SUTARTIES OBJEKTO KAINA

3.1 8i sutartis yra fiksuoto kainos kainodaros sutartis,

3.2. Bendra Sutarties Darby kaina 13888,28 Eur (trylika tikstandiy astuoni $imtai astuoniasdesimt adtuoni
eurai, 28 ct) su PVM, i3 ju: Sutarties Darby kaina 11477,92 Eur be PVM ir PVM (21 proc.) ~ 2410,36
Eur.

3.3. Rangovas, rengdamas pasiiilyma, numateé ir jsivertino sutarties vykdymo i8laidas bei galimg rizika del
siy i8laidy dydZio pagal U#sakovo pirkimo dokumentuose pateikta informacijg apie perkamus darbus.

3.4. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uZzmokestis ir Rangovas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy i¥laidy, virSijan¢iy Darby kaina, nurodyta 3.2 punkte.

3.5. 1 Sutarties kaing yra jskaiiuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos i¥laidos ir mokes&iai
darbo jégos, mechanizmy, medZiagy kaina, mokesdiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos,
Rangovui priklausandios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj,
i8laidos. Jokios papildomos Rangovo islaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

3.6. Sutarties kaina (Pradiné sutarties verte arba Tiekéjo pasiiilymo kaina) apima ir tuos darbus, kurie nors
ir néra tiesiogiai nustatyti Sutartyje (pirkimo dokumentuose), bet paaidkéty, kad yra biitini sutar&iai
ivykdyti.
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Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodyti kiekiai bei apimtys yra apytikriai
(preliminariis) ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliy Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.
Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio
projekto kiekiy Ziniarastyje ar kitame dokumente), bus laikoma, kad &e didesni ar ma¥esni darby
kiekiai buvo jskaitiuoti j mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby
kiekio sutarties kaina negali biiti keidiama. Jei nesikeidia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai
nelaikomi papildomais darbais, 0 maZesni — atsisakomais darbais,

UZsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir sutartyje numatyts pirkimo objekta sumoka Rangovo
pasililyme nurodyts kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty
darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 10 procenty, skaiéiuojant nuo
pradinés Sutarties vertés,

UZsakovas uz faktiskai laiku ir kokybigkai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. Saskaita-faktiira Usakovui
pateikiama po to, kai Salys pasirago Darby perdavimo-priémimo akts.

Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu, kuris pasira$omas
Rangovo ir UZsakovo jgalioty atstovy. Detali Darby priémimo — perdavimo tvarka aprasyta %ios
Sutarties 4 skyriuje.

Sgskaita — faktiira pagal §ia Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita®
(elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu) priemonémis.
Esant elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® sutrikimams, Rangovas saskaita — faktiira teikia Uzsakovui
kitu su UZsakovu suderintu biidu.

Sgskaita — faktlra turi biti pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiraSytas priémimo-
perdavimo aktas be trikumy/pastaby (t.y. kai pafalinti visi trokumai ar pastabos, nurodytos
ankstesniuose priémimo-perdavimo aktuose, Jei tokiy buvo).

Uzsakovas u¥ atiiktus Darbus su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
sgskaitg.

4. ATLIKTO SUTARTIES OBJEKTO PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
Darby kokybé patikrinama Darby priémimo-perdavimo metu, Salims pasiraSant Darby priémimo-
perdavimo akta, kurj rengia Rangovas. Priémimo-perdavimo akte turi biti galimybe jradyti darby
trikumus ar kitas pastabas, susijusias su atliekamais Darbais.
Uzsakovas, patikrines ir jsitikines, kad Rangovas atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Rangovo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Darby priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti suteiktus Darbus ir
pasiradyti Darby priémimo-perdavimo akta.
Jeigu UZsakovas priémimo perdavimo metu turi pastaby d¢l suteikty darby kiekio irjarba kokybés
ir/arba nustatomi suteikty darby kokybés trilkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trakuma; ra§tu nurodomi darby priémimo -~
perdavimo akte ir perdavimo — priémimo aktas pasiraomas.
Uzsakovas, atsizvelgdamas | trikumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, priémimo - perdavimo akte
nurodo Rangovui protinga terming pa3alinti Darby trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos.
Rangovui pasalinus per Ugsakovo nurodyts protinga terming darby trikumus/neatitikimus, numatytus
priémimo-perdavimo akte, Salys pasirago nauja priémimo-perdavimo akts.
Terminas, skirtas Uzsakovui priimti darbus bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir
UZsakovo nurodytas protingas trikumy/pastaby, i§vardinty priémimo-perdavimo akte, pa%alinimo
terminas néra jskai&iuojami j bendrg darby atlikimo termina, numatytg Sutarties 2.4 punkte.
Darby priémimo-perdavimo aktas pasirasomas 2 (dviem) vienody teising galia turin&iais
egzemplioriais.

5. SUTARTIES $ALIY TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI
Rangovas jsipareigoja:
atlikti Darbus pagal §ig Sutartj savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant Darby atlikima pagal geriavsius visuotinai pripaZistamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;
atlikti Darbus kokybigkai pagal U¥sakovo pateikta Techning specifikacijy (Sutarties priedas Nr, 1),

Sioje Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis; /
-
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3.1.3. Darbus pradéti po Sutarties Isigaliojimo ir uZbaigti ne véliau kaip per Sutarties 2.4. punkte nurodyta
terming;

5.1.4. jeigu pagal teisés aktus Darbams atlikti retkalinga parengti projekting dokumentacija — savo lé%omis
parengti visg reikiamg dokumentacija ir Ja suderinti su kompetentingomis institucijomis bei jeigu
pagal teisés aktus Darbams atlikti reikalinga gauti statybg leidZiangius dokumentus — tokius
dokumentus gauti ir padengti visas su tuo susijusias i§laidas;

5.1.5. atlikti visus lokalinése samatose numatytus Darbus naudojant savo medziagas ir gaminius, kurie
sertifikuoti Lietuvos Respublikoje, bei darbo priemones, kurios yra kokybiskos ir atitinka Ussakovo
reikalavimus;

5.1.6. pagal galiojaniuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka, paskirti kvalifikuotus
specialistus Darbams atlikti ir uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo
laikotarpj Darbus atlikty reikiamas ir optimalus specialisty skaitius ir Rangovo specialistai turéty
reikiama kvalifikacijg ir patirt];

5.1.7. tuo atveju, jeigu tieksjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokia
teisg turintys asmenys;

5.1.8. vykdydamas Darbus, laikytis istatymy ir normatyviniy statybos dokumenty nustatyty prie¥gaisrinés,
civilinés ir darby saugos, aplinkos apsaugos ir kity reikalavimy. Darby vykdymo zonoje atsakyti uz
darby saugg, gamybine sanitarija, prieSgaisring apsaugg ir aplinkos ekologine apsauga. Atsakomybé
uZ nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui;

5.1.9. perduodamas atliktus Darbus Ussakovui rastidkai supaZindinti UZsakova su Darby rezultato
naudojimo sglygomis ir praneiti Uzsakovui reikalavimus, kuriy bitina laikytis naudojant Darby
rezultatg bei galimas tokiy reikalavimy nesilaikymo pasekmes. Atliktus Darbus pagal Darby
priémimo-perdavimo akta perduoti UZsakovui;

5.1.10. Pirkéjui nurodzius priémimo-perdavimo akte atlikty darby trikumus / neatitikimus / pastabas,
istaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga terming;

5.1.11. jvykdes Sutartyje aptartus Darbus iki Ju perdavimo U¥sakovui dienos, savo 1é%omis pagalinti Darby
metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo [é¥omis;

5.1.12. savo saskaita sumokéti uz suvartota elekiros energijg, vanden; ir kitas komunalines paslaugas, kurios
buvo biitinos Darbams vykdyti;

5.1.13.PVM saskaita-faktiira pateikti elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemones:;

5.1.14. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialuma bei apsauga;

5. vykdyti Uzsakovo rastiskus teisétus nurodymus, susijusius su $ios Sutartics vykdymu;

6. nedelsdamas ragtu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti

uZbaigti Darby atlikima Sioje Sutartyje nustatytais terminais;

5.1.17. pasitelkti subteikéjais, kurie nurodyti Pasillyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami. Rangovas
pradejes vykdyti Sutartj Isipareigoja pranesti Uzsakovui tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas subteikéjus gali keisti tik pateikes UZsakovui rastiska
tokio pakeitimo pagrindima ir gaves rastiskgq Uzsakovo sutikima. Jeign Rangovas sutarties vykdymo
metu nori pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo nurodyti Rangovo pasitlyme, jis privalo apie
tai raStu informuoti UZsakova bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo
padalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinangius dokumentus ir dokumentus, patvirtinan&ius
kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami). _

5.1.18. prisiimti atsakomybe u subrangovy nejvykdytas arba netinkamai Ivykdytas prievoles, jeigu
Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal 8ia Sutart] jvykdyti;

5.1.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, tatkomuose
vykdant Sutartj, ir (ar) kylangias i§ Sios Sutarties;

5.2.  Rangovas turi teise:

5.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
ISiparelgojimus;

5.2.2. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis Rangovo teisémis;

5.2.3. jei Uzsakovas naudojasi Sutarties 5.4.4. papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais

galimybe, Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams;
o
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UlZsakovas jsipareigoja:

laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus ir laiku uZ jas atsiskaityti &ioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Darbams atlikti;
Uzsakovas turi teise:

kontroliuoti ir priZiaréti, ar atlickamy Darby eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir jrangos
naudojimas atitinka Rangovo parengty kiekiy Ziniaradt], aktus, PVM saskaitas faktiiras;

reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy;

jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasiradyti Darby perdavimo - priémimo akto ir nemokéti us
suteiktas Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty triikumy pagal pareiksta pretenzija;

tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trifaléje sutartyje, kurig
sudaro UZsakovas, Rangovas ir jo subteikéjas (-ai)(LR Viefujy pirkimy istatymo 88 straipsnio 2
punktas).

reikalauti, kad Rangovas, atlikes Darbus paZeisdamas $ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaikes
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyts protinga terming:
5.4.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybikas medZiagas, gaminius, dirbinius, iranga, arba

5.4.5.2. neatlygintai pagerinty atliekamy Darby kokybg, arba

54.5.3. neatlygintai i§taisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

5.4.5.4. atlyginty Uzsakovui Darby tritkumy ¥alinimo i$laidas.

Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medZiagy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo atveju
nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo Uzsakovui momento, rizika tenka Rangovui.

6. DARBU KOKYBES GARANTIJA

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, U¥sakovui pareikalavus, atlikti
visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus,
jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan&iomis medZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo isipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas per visg garantinj laika uZtikrina, kad atlikti Darbai atitinka normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybés garantija taikoma visoms Darby rezultato sudétinéms
dalims, o uZ panaudoty medZiagy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pirkimo - pardavimo

sutartyje.

. 7. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE
Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.
Sutarties tinkamas jvykdymas i3 Rangovo pusés yra uZtikrinamas netesybomis - 10 proc. bauda nuo
Sutarties kainos su PVM. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo dalykas — Rangovo jsipareigojimy pagal
Sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar visidkas Ju nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
UZsakovui dél Rangovo kaltés pazeidus Sutartj. Jei kartu su darbais bus pristatomos prekés, kurias
gamina ne pats Rangovas, o gamintojas, Rangovas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir vykdydamas
Sutartj, atsako ir uz dé] gamintojo kaliés atsiradusius ¥ios Sutarties pazeidimus.
Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy [sipareigojimy ar vykdo Jjuos netinkamai, UZzsakovas
pareikalauja sumokéti Sutarties 7.2, punkte numatyto procentinio dydzio bauda. Prie§ pateikdamas
reikalavima sumokéti bauds, Uzsakovas ispéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia § reikalavimg bei nurodo protingg
terming trikumams pagalinti.
Deél UiZsakovo kaltés neatlikus apmokéjimo $ioje Sutartyje nustatytais terminais, Rangovo rastisku
pareikalavimu, UZsakovas privalo sumoketi Rangovui 0,02 proc. delspinigiy, nuo laiku neapmokétos
sumos, uz kiekvienq pradelsts diena.
Rangovui neatlikus Darby Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, U¥sakovas be

oficialaus jspéjimo ir nesumaindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaitiuot; 0.02.- roc.
/ /
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dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos (Sutarties 3.2. punktas) ir atlygina dél 1o Uzsakovo patirtus

nuostolius.

Jei apskai¢iuoti delspinigiai virSija S (penkiy) proc. Sutarties kainos (su PVM), Uisakovas, pries tai

radtu jspéjes Rangova:

7.7.1.  iskai¢iuoja delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy ir/arba;

7.7.2. jei ir toliau Darbai neatlickami laiku reikalauja sumokeéti 10,00 Eur (desimt eury) bauda uz
kiekviena dieng iki bus atlikti Darbai, jeigu bauda per nustatytg terming nesumokama,
i$skaitiuoja baudos suma i§ Rangovui mokétiny sumy ir/arba,

7.7.3. nutraukia Sutartj.

UzZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas gaves UZsakovo reikalavima, privalo sumokéti 10

(deSimties) procenty nuo Sutarties kainos (su PVM) dydzio bauds ir padengti visus UZsakovo dé] to

patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia §i bauda, esant bent vienai i§ ¥emiau

nurodyty aplinkybiy:

7.8.1. Rangovas atsisako vykdyti Sutartj ty. Rangovas aiSkiai savo veiksmais/neveikimu parodo
savo ketinima nevykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj;

7.8.2. Rangovui viena%alitkai nutraukus Sutartj, nesant UZsakovo kaltés.

Jei Rangovas nekokybiskai atlieka Sutartyje numatytus Darbus, U¥sakovas turi teis¢ suradyti Sutarties

pazeidimo akts. Sio akto pagrindu Ussakovas turi teisg taikyti Rangovui 5 (penkiy) proc. dyd%io bauda

nuo Sutarties kainas su PVM uz kiekviena paZeidimo atvejj. Nustatytus paZeidimus Rangovas privalo
padalinti savo sgskaita.

UZsakovas reikalavima sumokéti netesybas (bauda arba delspinigius) pateikia Rangovui rastu

(elektroniniu pagtu) Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo netesybas (bauda arba delspinigius)

pagal 3ia Sutarties nuostata sumokéti 1 Sioje Sutartyje nurodyta UZsakovo sgskaita ne véliau kaip per 5

(penkias) kalendorines dienas nuo U¥sakovo reikalavimo mokeéti pateikimo dienos. Jeigu netesybos

(bauda arba delspinigiai), per nustatyta terming nesumokami, UZsakovas 18skai¢iuoja netesyby (baudy

arba delspinigiy) sumg i§ Rangovui mokétiny sumy.

UZsakovas turi teise vienasaliskai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos mokéti

delspinigius, jeigu Darbai atlikti nekokybiskai iki Darby kokybé bus i3taisyta,

Salys pareiskia ir pripaZjsta, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei

protingo dydZio ir sutinka, kad Jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra

ivykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama
nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiai Saliai del

Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy irodymy.

Salys susitaria, kad iSkilus vienos i§ %ios Sutarties Saliy atsakomybei, kaltoji Salis privales visiskai

atlyginti nuostoliy padengimo, iSiekojimo, gindy sprendimo ir teismy i§laidas.

Delspinigiy ir baudos sumokejimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus

isipareigojimus.

8. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Rangovo valios, dél kuriy Rangovas negali
vykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdsiui
pasikeitus galiojaniam teisés aktui ar isigaliofus naujam teises aktui, kuris turs ftakos Sios Sutarties
vykdymui; UZsakovui bitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg; ne del Ussakovo kaltes
véluoja kitos Ussakovo pirkimo sutariies, turincios tiesiogines jtakos §iai Sutarciai, vhdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Finomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
UZsakovas), Uzsakovas turi teise sustabdyti Rangovo isipareigojimy ar kurios nors Ju dalies, kuri
negali biiti vykdoma, vykdyma.
Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus, Jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dé} aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo. Iinykus
aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius isipareigojimus, sustabdyty 1sipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.
el Rangovo sutartiniy Isipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (Sesiasdesimt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdesimt) dieny
Rangovas gali raSytiniu pranefimu Uszsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.
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Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo termina, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpian nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likgs terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam Jis buvo sustabdytas.
Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu jam pagristai
kyla jtarimy dél tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei isitikinti tiekiamy Darby kokybe,
Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty
Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas $ios Sutarties 8.4 ir 8.5 papunkéiuose nustatyta tvarka.
UZzsakovo galimybe pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar biiti jo itakojama.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti rastiskas,
nurodant priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

9. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI
Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas léSas, Sutartyje numatyty atskirg darbg (ar jo dalj) batina keisti kitu darbu, ra$tu pagrindziamos
aplinkybés, salygojangios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby
lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas bei papildomus darbus, ty. vietoje
nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling sgmats. Darby kainos samatose negali vir§yti
vidutiniy rinkos kainy, numatyty UAB , Sistela“ rinkiniuose. Darby keitimas/atsisakymas/papildomi
Darbai jforminamas papildomu susitarimu.
Apskaidiuodamas atsisakomy arba isigyjamy papildomy darby kainas (keitiant darbus, jy kaina
skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby Isigijimas) pagal kickio (apimties)
keitimo salygas, UZsakovas jvertina pagristas tiesiogines (darbo uZmokesdio ir su Juo susijusius
mokes€ius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
statybvietés ir pelno) i§laidas.
Darby pakeitimai gali bati atliekami tik Jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uzbaigti ir tik del iki
Sutarties pasira§ymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionalis ar kitos nuo Sutarties
Saliy nepriklausan¢iy, aplinkybiy,
Salims sutarus dél darby pakeitimo ir/ar papildomy darby biitinybés, motyvuotg sililyma dél darby
pakeitimo ir/ar papildomy darby butinybés ir jj pagrindZianéius dokumentus Uzsakovo atsakingam u?
sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas rastu pateikia prafymg dél kei&iamy ir/ar papildomy
darby pagristumo bei darby keitimg ar/ar papildomy darby batinybe pagrindzian&ius dokumentus,
nurodo keitiamy ir/ar papildomy darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus,
pagrindZiangius darby pakeitimo ir/ar papildomy darby batinybe, techninius sprendinius, jkainiy
nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima. UZsakovo atsakingas uZ sutarties vykdymg asmuo, i$nagringja
keitiamy ir/ar papildomy darby bitinybe pagrindziangiy dokumenty pagristuma. Jei Usakovo
atsakingas uz sutarties vykdymg asmuo pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy,
grazina tikslinti juos pateikusiam Rangovui. Susitarimas deél keiCiamy ir/ar papildomy darby turi bati
pasiraSytas abiejy 3aliy. UZsakovui patvirtinus susitarimg dél keigiamy ir/ar papildomy, Rangovas gali
pradeéti vykdyti papildomus darbus. Susitarimas de] keitiamy ir/ar papildomy darby laikomas sudétine
sutarties dalimi.
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo Jeigu dél darby keitimo ar papildomy
darby pagristai negali baigti Sutarties darby laiku.

10. SUTARTIES PAKEITIMAI
Sutarties salygos gali biiti keidiamos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.
Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena %alis, pateikdama kitai $aliaj atitinkama prafyma bei
i pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavus tokj praSyma, privalo jj i&nagrineti per 5 (penkias) darbo
dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radti¥ka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Uzsakovui.
Sutarties salygy pakeitimas turi biiti iformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy Saliy.
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11. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS

Sutartis gali biiti nutraukta ratidku abiejy $aliy susitarimu.

Sutartis gali biti nutraukiama LR vielyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir LR Civiliniame kodekse

numatytais atvejais.

UZsakovas turi teise vienasalitkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, radtu jspéjes Rangova prie§ 14

(keturiolika) kalendoriniy dieny, Siais atvejais:

11.3.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

11.3.2. kai Rangovas padaro esminj Sutarties paZeidima;

11.3.3. kai Rangovas Darbus atlieka nekokybiskai ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai ivvkdytus arba nejvykdytus sutartinius
istpareigojimus;

11.3.4. kai Rangovas perleid¥ia Sutarties reikalavimus be UZsakovo Zinios;

11.3.5. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.3.6. kai Uzsakovas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

11.3.7. kai Darbai tampa nebereikalingi.

Rangovas turi teise vienadalitkai neteismine tvarka nutraukti sutartj, prie§ 14 (keturiolika)

kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai UZsakovui, jeigu Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy

arba vykdo juos kitomis salygomis, negu numatyta Sutartyje ir jeigu per Rangovo nustatytg protinga
terming neistaiso praneXime nurodyty Sutarties nevykdymo/netinkamo vykdymo trikumy;

Jei Sutartis nutraukiama nesant Rangovo Kaltei, nutraukimo atveju Uzsakovas sumoka Rangovui

atlikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés i nuostoliy dél sutarties

nutraukimo atlyginimo.

Jei Sutartis nutraukiama Ussakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés arba dél esminio Sutarties

paZeidimo, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovo dél sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

UZsakovo patirti nuostoliai idieskomi i§skai¢iuojant juos i¥ UZsakovo Rangovui mokétiny sumy.

Taip pat UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties 7.8. punkte nustatytomis netesybomis.

Salys po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti atlikti Darby verte. Taip pat

parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skola Uzsakovui ir Uzsakovo

skola Rangovui.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe

bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, garantiniais Isipareigojimais, taip pat visos kitos $os

Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, i3licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi

i8likti galioti, kad bty visigkai ivykdyta i Sutartis.

Visi Sutartyje, jos prieduose ir 1§ Sutarties esmés kylantys Saliy isipareigojimai - dél Sutarties

objekto, Sutarties kainos ir kainodaros taisykly, apmokéjimo salygos ir tvarkos, Darby kokybes,

Darby atlikimo terminy, subteikejo/specialisto keitimo tvarkos - laikomi esminiajs ir jy paZeidimas

laikomas esminiy Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybeés kity Sutartyje (jos prieduose

ir i§ Sutarties esmés kylantys) nurodyty Isipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti esminiais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
Ne viena i3 3aliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
Isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).
Sutarties #alis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali ivykdyti savo Isipareigojimy privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, rastu
informuoti apie tai kita %alj. Prane$ime i3destyti faktai turi biti patvirtinti kompetentingo valdzios
organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uzsitgsia iigiau kaip 2 (dvi) savaites, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti sutartj.
Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
Civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos norminiuose teisés aktuose.

13. KITOS SALYGOS

Vykdydamos $ios sutarties salygas, 3alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais

norminiais teisés aktais. /
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13.2. Visi iskile ginéai sprendziami $aliy tarpusavio susitarimy per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i¥ sutarties
Saliy radto pateikimo dienos, o jeigu tokiu bidu nepavyksta jy i$spresti, gindas sprendsiamas Lietuvos
Iv{espublikos Istatymy nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveings vietg.

13.3. Salys negali be raitisko kitos Salies sutikimo perduoti savo teisiy ir parcigy, prisiimty %ia sutartimi,
treiosioms $alims,

13.4. Visi su Sutartimi susije, nurodymai, praSymai, kiti dokumenta; ar susiraSingjimas turi biti siundiami
raftu (faksu, elektroninémis priemonémis, pastu ar kita tinkama veZéja). Sutarties salys jsipareigoja
nedelsdamos radtu praneti viena kitai kontaktinés informacijos ir rekvizity pasikeitima.

13.5. Salys sutinka laikyti ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Salys gauna viena
i5 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo jos
neatskleisti tretiesiems asmenims, i5skyrus atvejus, kai konfidencialig informacija privaloma atskleisti
vadovaujantis teisés akty reikalavimais arba tokia informacija jau buvo viesai paskelbta kitos Salies.

13.6. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZistama visi¥kai ar i
dalies negaliojandia, tai neturi Itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.7. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turin&iy asmeny parasais.

13.8. Sutartis sudaryta dviem, vienoda juridine galig turinGiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

13.9. Asmenys, atsakingi u Sutarties vykdyma:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas
Pareigos, vardas, Statybos skyriaus vyr. specialistas Generalinio direktoriaus
pavardé Edmundas Lukas pavaduotojas Vaidotas
Girgidys
Adresas LaiZuvos g. 3, Mazeikiai Laisvés g. 12, Mazeikiai
Telefonas, faksas 869840711 8-443-25489
El, paitas edmundas. lukas@mazeikiai.lt info@elotus.lt;_ﬁ“f;}:\?\

14.1.  Pirkimo dokumentai bei §ios Sutarties priedai yra neatsiejama Sutarties dalis. Sutartipg piidd B!

TN
14. SUTARTIES PRIEDAI ) Oz N
S \=

2
14.1.1. Priedas Nr. 1 —Techniné specifikacija. T SKYRIUS ;CE
14.1.2. Priedas Nr. 2 - UZsakovo pasitlymas su lokalinémis samatomis, " 55?/
5 .z,;\;\‘ e
Saliy rekvizitai ir paragai: e =0
Kopijatih’a. o
UZsakovas Rangovas bendrojo skyriass vyr. specialisté
N
icélé ené
MazZeikiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,Elotus* 12%03: % {0 méndEB 4.
Kodas 167371234 Kodas 166403298
Laisves g.8, LT-89223 Mazeikiai Laisvés g. 12, Mazeikiai
A. 8. Nr. LT83 4010 0407 0001 0058 A.s. Nr. LT66 7044 0600 0000 3954
AB Luminor bankas AB SEB bankas
Tel. (8 443) 98 204 Tel. (8 443) 25 489
Faksas (8 443) 25 844 el. p. info@elotus.lt

el. p. savivaldybe@mazeikiai.lt

Salys Sig Sutartj perskaité, joms buvo iSai¥kintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiSkai atitinkancig jy vali ir ketinimus, pasiragé:

Uzsakovas Rangovas

Administraciifs
Jedierailnia direktorlaus
pavaduotalas
Valdotas Girg2dys #5.

Turto valdymo skyriias
\EEdéjo pavaduotOJ w7
g

Arvvdas Pocins



UAB “Elotus* :
Laisvés g. 12, 89223 MaZeikiai ;
e Tel. +370 443 25 489, ¢l. p. info@elotus. It
Im. kodas 166403298, PVM kodas L.T664032917

h
Apklausos salygy

{ priedas
MaZeildy rajono savivaldybas adminijstraciia
(Adresatas (perkandiofi organizacijaj)

PASIULYMAS DEL PASTATO, ESANCIO ADRESU: J, BASANAVICIAUS G. 154,
MAZEIKIAT, STOGO REMONTO PIRKIMO

2019.10.02 Nr. R0
{Data)
MaZeikiai
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja dkio subjekty | UAB | Elotus® T

grupe, surafomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvanga Gikio subjekty | Laisvés g. 12, 89223 MaZeikiai
upe, surafomi visi dalyviy adresai/

UZ pasifilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Vaidotas Girgzdys

Telefono numeris (8-443) 25489
Fakso numeris .
El pa¥to adresas info@elotus.lt

Jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteiksja (-us), Zemiau nurodo:
Subtiekéjo (-y) ar subteikeéjo (-u) pavadinimas (-ai) |-
Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas {-ai)
Kokis veikla vykdys pagal sutartj
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
| pasitelkti subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-us)

Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis Apklausos salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaidkinimuose, papildyrauose).
Mes sitlome Siuos darbus:

Kaina Kaina

O KTAS

BJEKTA Eur be PVM BV Eur su PVM
Pastato, esandio adresu: ], Basanavidiaus g 154, 11477.92 2410.36 13888.28
MaZeikial, stogo remontas ? ’ S’J

Tiekéjas pagal pateikt darby kiekiy Ziniaraftj privalo parengti lokaline Sgmatq ir pateikti kartu
su pasiilymu.

Bendra pasiiilymo kaina su PVM  sudaro 13888,28 Fur (irylika tikstandiy a$tuoni ¥imtai
aStuoniasde$imt adtuoni eurai dvideSimt adtuoni centai)

{suma skai&iais ir #odZiais)
PVM sudaro 2410,36 Eur,

I pasidlymo kaing jeina visi mokestiai, mokéjimai ir kitos iglaidos.




Tais atvejais, kai pagal galicjan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis lentelés 4 ir 5
skiléiy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Silllomi darbai visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus,

Informacija apie kiekvieno dkio subjekty grupés partneric atliekamus darbus /pildoma, jei
dalyvauja Tkio subjekty grupé/:
Eil.
Nr.

. — - T iR davond
Partnerio pavadinimas Partnerio numatomi atlikti darbai 7

procentais

Informacija apie kitus tikio subjektus, kuriais bus remiamasi irodinéjant tiekéjo kvalifikacija
ir vykdant sutartj (Pildoma tuomet, jei tiekéjas ketina pasitelict; subrangova (-us):

Subrangovo pajégumais remiamas

Eil Subrangovo (- Numatemi pavesti konkretas
Nr, pavadinimas (-ai), sickiant atitikti kvalifikacijos dabai/paslaugos/ ir jy verté
adresas (-af) ir kodas reikalavimus (Taip/Ne) procentais

J ]

Informacija apie specialistus ir ckspertus, kuriais bus remiamasi frodinéjant tiekéjo kvalifikacijg
ir vykdant sutartj (kai specialistai ar ekspertai néra tickéjo ar tiekejo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y)
darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju bty Idarbinti):

PITIVRE Specialisto pajégumais reminmasi siekiant
1]%1' Vardas ir pavarde %I::;::E;t: 5;:::; 5?;? P atitikti l[ivjaligﬁka'cij os retkalavimus
(Taip/Ne)
Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiq—]
Nr. skai€ius
| 1. |Lokaline samata : 2 I
| 2. Kvalifikacijos atestaias Nr. 4389 1 ]
|_3. |lstaty kopija ( 8 |
| 4. [Isakymas Nr. P1.84 ( 1 q
|_5. [ lgaliojimas Nr. 2 | 1
Konfidencialia informacija sudaro (jeigu tokia yra):
Eil Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiqj
Nr. skaitius
1. | Lokaliné samata (i8skyras galutines sumas) ' 2
2. | Istaty kopija 8

Pastabs, Dalyviuj rennrodiius, kokia informacija yra konfidenciali, bus latkoma, kad informacijos pasidlyme néra ir
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direkforiaus 20214 m, spalio 30 d. jsakymu Nr, 15-199 Iaiméjusio dalyvio pastBlymas
Ir su juo pasiraSyta sutartls bus viefinama pilna aphmtimi,

L
Domicél# GvazdXiauskiené
an 19 A asn s €.



UAB ,ELOTUS”
GENERALINIS DIREKTORIUS

‘ ISAKYMAS
DEL GENERALINIO DIREKTORIAUS KASMETINIY ATOSTOGY

2019 m. rugs&jo 27 d. Nr. P]- 84
MaZeikiai

[§einuy kasmetiniy atostogy 23 darbo dienas nuo 20] 9-10-01
Isakau:

1. Nuo 2019-10-01
Vaidotui Girgzdsiui,

iki 2019-10-31 d. iskaitytinai,

iki 2019-10-31 4, pareigas pavesti Generalinio direktoriaus pavaduatojui

Generalinis direktoriys Vidmandas Stonkus

SusipaZinau;
Qoneralinio direkterdsus

pavaducicias s
Vakdotas Girgtdys

R




